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KONINIMIJK BELG-IE. ROYAUME DE BELGIQUE. 

    

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

    

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 16e 

januari 1968 door de Minister van 

Tewerkstelling en Arbeid verzocht 

hem van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

"betreffende de arbeidsduur van de 

werknemers tewerkgesteld door het 

Bestuur der Posterijen", heeft de 

26e januari 1968 het volgend ad-

vies gegeven  

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre, 

saisi par le Ministre de l'Emploi 

et du Travail, le 16 janvier 1968 

d'une demande d'avis sur un projet 

d'arrêté royal "relatif è. la durée 

du travail des travailleurs occupés 

l'administration des Postes", 

a donné le 26 janvier 1968 l'avis 

suivant J 
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Om duidelijk te stellen dat het ontwerp-besluit van 

toepassing is zowel op de personen die werkzaam zijn onder 

arbeidsovereenkomst als op de personen in statutair verband, 

verdient het aanbeveling, in het opschrift en in artikel 1, 

de woorden "de werknemers" te vervangen door de woorden 

"het personeel". 

In het tweede lid van de aanhef past het te verduide-

lijken, dat het bedoeld advies verleend is door de syndicale 

raad van advies van het Bestuur der posterijen. 

In verband met artikel 1 dient te worden opgemerkt 

dat de wet van 15 juli 1964 twee referteperiodes kent voor de 

bepaling van de arbeidsduur. Voor de vereisten van het Bestuur 

der posterijen wordt een derde referteperiode ingevoerd, 

de maand. 

Artikel 2 bepaalt dat het besluit in werking treedt 

de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt. 

Dat is een afwijking van de regel gesteld door artikel 6, 

eerste lid, van de wet van31 mei 1961, volgens welke de 

besluiten van de uitvoerende macht bindend zijn de tiende 

dag na die van hun bekendmaking. Dergelijke afwijking is 

slechts verantwoord wanneer daarvoor ernstige redenen voor-

handen zijn. Zulks schijnt niet het geval te zijn ; artikel 2 

ware dienvolgens beter geschrapt. 
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Afin d'exprimr clairement que l'arrêté en projet 

s'appliquera tant aux personnes engagées dans les liens 

d'un contrat de travail qu'aux personnes ayant un régime 

statutaire, il serait souhaitable, dans l'intitulé et 

dans l'article ler, de remplacer les mots "des travail-

leurs occupés ä" par "du personnel de". 

A l'alinéa 2 du préambule, il conviendrait de préci-

ser que l'avis auquel il est fait référence émane du 

comité de consultation syndicale de l'Administration 

des postes. 

A propos de l'article  ier,  il y a lieu d'observer 

que la loi du 15 juillet 1964 prévoit deux périodes de 

référence pour la fixation de la durée du travail. Les 

exigences propres ä l'Administration des postes requiè-

rent une troisième période de référence, à. savoir le mois. 

L'article 2 dispose Que l'arrêté entre en vigueur 

le jour de sa publication au Moniteur belge. Cette dis-

position déroge à la règle faisant l'objet de l'article 6, 

alinéa ler, de la loi du 31 mai 1961, aux termes de la-

quelle les arrgt3s du pouvoir exécutif sont obligatoires 

le dixième jour après celui de leur publication. Une 

telle dérogation ne se justifie que pour des motifs 

sérieux. Ceux-ci paraissant faire défaut en l'espèce, 

mieux vaut supprimer l'article 2. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren g F. LEPAGE, 
Messieurs g 

H.  BUCH,  
Ch.  SMOLDERS,  

G. VAN  HECKE,  
W.  VEROUGSTRAETE,  

M. JACQUEMIJN, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de 
H.  Ch.  SMOLDERS. 

Het verslag werd uitgebracht door 
de H. O. DE LEVE, substituut-audi-
teur-generaal. 

La chambre était composée de  

voorzitter van de Raad van State,  
président  du  Conseil  d'Etat, 

staatsraden,  
conseillers d'Etat,  

bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  
assesseurs de la sec- 
tion de législation,  

adjunct-griffier, griffier.  
greffier adjoint, greffier. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran-
çaise a été vérifiée sous le con-
trôle de M. Ch. SMOLDERS. 

Le rapport a été présenté par 
M. O. DE  LEVE,  substitut de l'au-
diteur général. 

DE  GRIFFIER  - LE GREFFIER,  DE VOORZITTER - TE PRESIDENT, 

(ge t.) M. JACQUEMIJN. (get.) F. LEPAGE. 
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